Сводка отзывов к проекту
СТ РК «Самокаты электрические. Технические требования»
	№ п/п
	Номер раздела, пункта, подпункта, приложения проекта
	Замечания и предложения по проекту стандарта
	Заключение разработчика с обоснованием причин непринятия замечаний и предложений

	ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ОРГАНЫ

	1. Комитет административной полиции МВД РК
(по итогам технического обсуждения в рамках заседания ТК №87 от 14.06.2022г)

	1
	По проекту
	Включить в классификацию электрических самокатов 4-х колесные устройства
	Не принято
Проект национального стандарта разрабатывался на основании международного стандарта BS EN 17128:2020, который не предусматривает классификацию 4-х колесных устройств.

Кроме того, как правило, 4-х колесные устройства больше относятся к электрическим самокатам, предназначенным для езды по бездорожью, и оснащаются 2-мя электромоторами большой мощностью и развивают большую скорость.

Таким образом, считаем, что 4-х колесные электрические самокаты не могут относится к области применения настоящего стандарта.

	2
	По проекту
	Дополнить проект стандарта требованием по обязательному ношению защитного шлема
	Не принято

В международном стандарте BS EN 17128:2020, на основании которого разрабатывался настоящий стандарт, требования по обязательному ношению защитного шлема отсутствуют. 

Вместе с тем, в проекте стандарта предусмотрена возможность рекомендовать ношение защитного шлема при реализации электрических самокатов.

	3
	По проекту
	Включить норму по ограничению скорости до 25 км/ч
	Принято

«4.6 Максимальная скорость электрических самокатов должна быть не более 25 км/ч.»

	4
	По проекту
	Включить норму по запрету перевозки грузов на электрическом самокате
	Принято

«4.8 Электрические самокаты не должны быть предназначены для перевозки дополнительных пассажиров, буксировки других транспортных средств (в том числе электрических самокатов, прицепов, полуприцепов) и грузов.»

	5
	По проекту
	Дополнить проект стандарта требованием в отношении запрета модификации и переоборудования электрических стандартов
	Принято

«4.10 Не допускается осуществлять модификацию каких-либо узлов электрического самоката либо его программного обеспечения (при наличии) с целью увеличения максимальной скорости либо снятия установленного ограничения максимальной скорости. 

4.11 Не допускается осуществлять переоборудование электрического самоката либо установку дополнительного оборудования (или программного обеспечения), которое может повлиять на безопасность электрического самоката при его эксплуатации.»

	2. Комитет административной полиции МВД РК

Исх.№ 5-5-5-5-70/1-10327 от 20.06.2022 г.

	6
	
	Предложений и замечаний нет
	

	3. Комитет индустриального развития МИИР РК

Исх.№ 25-15/01-23905 от 22.06.2022

	7
	
	Предложений и замечаний нет
	

	Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан
«Атамекен» 

Исх. № 07913/17 от 23.06.2022

	7
	
	Предложений и замечаний нет
	

	Ассоциации

	4. ОЮЛ «Ассоциация экологичного транспорта Республики Казахстан»

(по итогам технического обсуждения в рамках заседания ТК №87 от 14.06.2022г)

	8
	По проекту
	Вопрос в отношении классификации электрических самокатов со скоростью передвижения от 25 км/ч до 50 км/ч, а также устройств, имеющих сиденье
	Принято

Устройства, в том числе электрические самокаты, имеющие конструктивную скорость передвижения более 25 км/ч, но менее 50 км/ч относятся к области применения ТР ТС 018/2011 (категории ТС L1, L2).

Настоящий проект стандарта не распространяется на устройства с конструктивной скоростью более 25 км/ч, а также устройства с сиденьем.

В целях уточнения в раздел 1 стандарта добавлено следующее:

«Устройства, имеющие максимальную конструктивную скорость более 25 км/ч, должны быть классифицированы в соответствии с [11].».

	9
	По проекту
	СТ РК 3.25-2001 устанавливает стандарты маркировки товаров, для которых требуется обязательная сертификация. Однако, в настоящее время, для электросамокатов не требуется обязательная сертификация. Перечень продукции для которой требуется сертификация установлен Решением Комиссии таможенного союза от 7 апреля 2011 «О Едином перечне продукции, подлежащей обязательной оценке (подтверждению) соответствия в рамках Таможенного союза с выдачей единых документов», и в нем отсутствует упоминание электросамокатов.

Поэтому полагаем, необходимо исключить ссылку на СТ РК 3.25-2001, т.к. электросамокаты не подлежат обязательной сертификации.
	Принято

Ссылка на СТ РК 3.25-2001 исключена.

	10
	Область применения
	Включить в область нераспространения стандарта устройства (продукцию), ввозимую в Республику Казахстан в качестве запасных частей для электрических самокатов 
	Не принято

Проект стандарта не устанавливает нормы в отношении ввоза указанной категории продукции.

Кроме того, как правило, товары бывшие в употреблении не подлежат обязательной сертификации в рамках законодательства Евразийского экономического союза.

В этой связи данное предложение не принимается.

	11
	По проекту
	Исключить из проекта стандарта понятие «пешеходный режим» в связи с тем, что на сегодняшний день «пешеходный режим» в производимых электрических самокатах не применяется. Кроме того, езда со скоростью до 6 км/ч физически невозможна на данных классах электрических самокатов, так как водитель не сможет должным образом на нем балансировать. Таким образом, езда на электрическом самокате в «пешеходном режиме» будет небезопасной.
	Принято

Понятие «пешеходный режим» и связанные с ним нормы из стандарта исключены.

	12
	По проекту
	Предлагается дополнить стандарт возможностью управлять электрическим самокатом через программное обеспечение
	Принято

Внесены следующие изменения в стандарт:

- «3.37 Органы управления: Совокупность устройств электрического самоката либо программное обеспечение для взаимодействия с водителем с целью осуществления контроля над включением/выключением электропитания, освещения, сигнального устройства и движением»;

- «5.4 Органы управления включения/выключения электропитания, установленные на электрическом самокате, должны иметь маркировку в соответствии с приложением Б.»;

- «15.3 Органы управления устройствами освещения, установленные на электрическом самокате, должны иметь маркировку в соответствии с приложением Б.»;

- «15.4 Должно быть предусмотрено звуковое устройство, позволяющее предупреждать людей, находящихся поблизости от электрического самоката.»;

- «15.5 Органы управления сигнальным устройством, установленные на электрическом самокате, должны иметь маркировку в соответствии с приложением Б.».

	13
	Пункт 4.3
	Внести корректировки в пункт 4.3 стандарта в отношении комплектации конструкции зарядным устройством и устройством фиксации
	Принято

Пункт 4.3 изложен в следующей редакции:

«4.3 Электрические самокаты в своей конструкции должны иметь деку, руль, два или три колеса, электродвигатель, аккумуляторную батарею, устройства освещения, устройство сигнальное, тормозную систему, парковочное устройство (в случае оснащения), органы управления.».

	14
	По проекту
	Рассмотреть возможность включения в стандарт понятия «скорость отсечки»
	Не принято

Нормы в отношении ограничения максимальной скорости изложены в соответствии с BS EN 17128:2020.

	15
	Пункт 4.7
	Рассмотреть необходимость указания в стандарте норм по ограничению возраста и роста водителя в пункте 4.7
	Не принято

Указанные нормы изложены в соответствии с BS EN 17128:2020.

	16
	Пункт 5.3
	Исключить пункт 5.3 в проекте стандарта
	Принято

Пункт 5.3 исключен.

	17
	Пункт 5.7
	Исключить пункт 5.7 стандарта, дублирующий нормы пункта 5.6
	Принято

Пункт 5.7 исключен.

	18
	Пункт 6.2
	Исключить циферные значения замедления в пункте 6.2 стандарта
	Принято

Пункт 6.2 изложен в следующей редакции:

«6.2 В случае неисправности электропитания в системе управления электрический самокат должен тормозить нормальным образом или должен перейти в неподвижное состояние с плавным замедлением.».

	19
	Пункт 7.1
	Внести корректировки в пункт 7.1 в отношении автоматических устройств ограничения скорости – необходимо предусмотреть опциональное оснащение таким устройством
	Принято

Пункт 7.1 изложен в следующей редакации:

«7.1 С целью контроля и регулирования установленного скоростного режима на различных территориях, электрические самокаты могут быть оборудованы автоматическим устройством ограничения скорости.».

	20
	Раздел 18
	Внести корректировки в раздел 18 касательно маркировки – необходимо изложить требования в отношении маркировки и информации об изделии в оптимальном порядке, чтобы они читались однозначно
	Принято

Раздел 18 изложен в следующей редакции:

«18 Маркировка и информация об изделии

18.1 Электрический самокат должен иметь четкую, видимую и постоянную маркировку, содержащую:

- наименование и полный адрес изготовителя или, его уполномоченного представителя, импортера или продавца; 

- обозначение электрического самоката; 

- название вида электрического самоката с максимальной скоростью;

Пример – Электрический самокат, двухколесный, 25 км/ч.

- серийный или идентификационный номер;

Примечание − Рекомендуется использовать идентификационный номер в соответствии с [9];

- год производства (год, в котором закончился процесс изготовления электрического самоката);

- номинальную мощность в Вт;

- массу в снаряженном состоянии для наиболее распространенной конфигурации, кг;

- максимально допустимую массу, включая водителя и груз.

18.2 Информация в отношении батареи должна отвечать требованиям соответствующих действующих стандартов. 

Дополнительно на батарее должна присутствовать информация:

- выходное напряжение;

- напряжение зарядки;

- мощность;

- предупреждения об опасностях.

18.3 Максимально допустимое давление накаченных шин (если применимо) должно быть указано на шине или в инструкции по эксплуатации.

18.4 Любая этикетка не должна удаляться простым способом, ни на одной этикетке не должно быть признаков скручивания. После протирания текст должен оставаться четким.

18.5 Каждую единицу продукции сопровождают следующей информацией об изделии.

Текст должен быть напечатан на государственном и русском языках. 

Текст должен быть четким. Предложения должны быть краткими и простыми. 

Используемые слова должны быть простыми, используемыми в повседневной жизни.

Информацию и предупреждения на электрическом самокате приводят в виде понятных символов или пиктограмм, если таковые имеются.

18.6 Информация в торговой точке может быть указана на упаковке, на информационном листе в магазине или в Интернете. 

18.7 В торговой точке должна быть представлена следующая информация: 

- возраст, на который рассчитан электрический самокат; 

- рекомендация об использовании защитного шлема. 

Вся информация об изделии в соответствии с требованиями настоящего стандарта должна быть представлена на государственном и русском языках. Предупреждения должны быть написаны буквами, высота верхнего регистра которых должна быть не менее 2,5 мм. Слово «ВНИМАНИЕ» пишется заглавными буквами. Слово «ВНИМАНИЕ!» можно поставить вверху списка предупреждений: 

- «ВНИМАНИЕ! Никогда не используйте изделие вблизи источника воды»;

- «ВНИМАНИЕ! Прекратите использовать изделие, если в нем есть повреждения».

Информация, необходимая для управления механизмами, должна быть предоставлена в однозначной и понятной форме. Она не должна быть избыточной во избежание перегрузки пользователя. 

Дисплеи или любые другие интерактивные средства связи между водителем и электрическим самокатом должны быть понятными и простыми в использовании.

18.8 Если электрический самокат поставляют конечному потребителю в упаковке, она должна содержать следующую информацию:

- наименование и полный адрес изготовителя и, если применимо, его уполномоченного представителя; 

- обозначение электрического самоката: ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ САМОКАТ; 

- предупреждения по использованию:

«ВНИМАНИЕ! Никогда не используйте изделие вне разрешенных территорий»

- возраст, для которого предназначен продукт;

- максимальный вес пользователя в соответствии с рекомендациями изготовителя в следующем формате: MAX XXX кг;

- максимальная скорость в соответствии с декларацией изготовителя в следующем формате: ХХ км/ч.».

	5. ОЮЛ «Ассоциация экологичного транспорта Республики Казахстан»

б/н

	21
	
	Предложений и замечаний нет
	

	Организации и предприятия

	6. Акмолинский филиал АО «Национальный центр экспертизы и сертификации»
Исх.№ 04-23/169 от 07.06.2022 г.

	22
	
	Предложений и замечаний нет 
	

	7. АО «КАМАЗ-Инжиниринг»

Исх.№ 25-02/1080 от 03.06.2022 г.

	23
	
	Предложений и замечаний нет
	

	8. ТОО «Семипалатинский Автосборочный Завод»

Исх.№ 525 от 07.06.2022 г.

	24
	
	Предложений и замечаний нет
	

	9. ТОО «DAEWOO BUS KAZAKHSTAN»

Исх.№ 135 от 09.06.2022 г.

	25
	
	Предложений и замечаний нет
	

	10. ЧК «Kazrost Engineering Ltd.»

Исх.№ 351 от 10.06.2022 г.

	26
	
	Предложений и замечаний нет
	

	11. ТОО «СарыаркаАвтоПром»

Исх.№ 1107 от 07.06.2022 г.

	27
	
	Предложений и замечаний нет
	

	12. Аккольский филиал ТОО «НПЦ агроинженерии»

Исх.№ 6-4-110 от 08.06.2022 г.

	28
	
	Предложений и замечаний нет
	

	13. ТОО «Hyundai Trans Auto»

Исх.№ 466 от 08.06.2022 г.

	29
	
	Предложений и замечаний нет 
	

	14. ТОО «Hyundai Trans Kazakhstan»

Исх.№ 1138 от 10.06.2022 г.

	30
	
	Предложений и замечаний нет
	

	15. ИЦ ТОО «ҒЗО «Алматы-Стандарт»
Исх.№ 126/2022 ИЦ-02 от 10.06.2022

	31
	
	Предложений и замечаний нет
	

	Технические комитеты по стандартизации

	16. ТК 65 «Автомобильный транспорт» на базе АО «Академия логистики и транспорта»
Исх.№ 16 от 14.06.2022 г.

	32
	
	Предложений и замечаний нет
	

	17. ТК 87 «Колесные транспортные средства и сельскохозяйственные машины»
(по итогам технического обсуждения в рамках заседания ТК №87 от 14.06.2022г)

	33
	По проекту
	Редакционная правка в связи с изменением наименования раздела
	В содержании внесено изменение в наименование раздела стандарта:

«Маркировка и информация об изделии».

	34
	По проекту
	Редакционная правка в целях уточнения
	В разделе 1 внесены следующие изменения:

1) «Настоящий стандарт не распространяется на:

- электрические средства передвижения с системой самобалансирования (моноколеса, гироскутеры с рукояткой управления или без нее);»;

2) «Устройства, имеющие максимальную конструктивную скорость более 25 км/ч, должны быть классифицированы в соответствии с [11].».

	35
	
	
	Пункт 16.1 исключен.

	36
	
	
	Добавлена ссылка в библиографии:

«[11] Технический регламент Таможенного союза 018/2011 «О безопасности колесных транспортных средств»».

	ЭКСПЕРТНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ НОС
№ 23 от 20.06.2022 г.

	37
	По делу проекта документа по стандартизации
	Комплектность дела проекта документа по стандартизации не соответствует СТ РК 1.22-2021. 

Отсутствует опись, вторая редакция проекта документа по стандартизации на государственном языке, письмо-разрешение на использование оригинала документа по стандартизации. 

Необходимо вложить в дело подписанные варианты 2 редакции проекта стандарта (на государственном и русском языке), сводки отзывов, пояснительной записки, 1 редакции, уведомлений о начале и завершении разработки.
	Принято

	38
	Предисловие
	Оформить согласно требованиям СТ РК 1.5-2019 (пункт 4.3), в части пункта 4, следует указать наименование законов, постановлений Правительства Республики Казахстан, технических регламентов и иных нормативных правовых актов Республики Казахстан, международных соглашений, конвенций с указанием номера и даты их утверждения (подписания), нормы которых реализует разрабатываемый стандарт.
	Принято

	39
	
	В пункте 3 предисловия должна быть приведена информация относительно принятия международного, регионального стандартов, стандарта иностранного государства в качестве национального стандарта:

а)
обозначение международного, регионального стандартов, стандарта иностранного государства, включая год его принятия, и его наименование на официальном языке оригинала, с которого осуществлен перевод;

б)
сведения об изменениях и (или) технических поправках к международному, региональному стандартам и стандарту иностранного государства, принятых после его официальной публикации (издания) и внесенных в стандарт;

в)
сведения о международной или региональной организации по стандартизации, технических комитетах по стандартизации, разработавшие международные, региональные стандарты, стандарты иностранных государств;

г)
сведения о взаимосвязи гармонизированного европейского стандарта с Директивами ЕС и наличии в национальном стандарте справочного приложения ZA                (ZB, ZC);

д)
наименование и буквенное обозначение официального языка оригинала, с которого осуществлен перевод;

е)
сведения о наличии официальных экземпляров международных, региональных стандартов, стандартов иностранных государств;

ж)
информацию, подтверждающую юридическую силу перевода международного, регионального стандартов, стандарта иностранного государства, на основе которого подготовлен идентичный национальный стандарт;

и) сведения о редакционных изменениях (при наличии) с разъяснением причин их внесения и способе их идентификации;

к) сведения о технических отклонениях (при наличии) и (или) изменении структуры с разъяснением причин их внесения и способе их идентификации;

л) сведения об актуализации нормативных ссылок в идентичных стандартах;

м) сведения о соответствии национальных и межгосударственных стандартов ссылочным международным, региональным стандартам и стандартам иностранных государств в идентичном национальном стандарте;

н) степень соответствия.


	Не принято.

Проект стандарта не является идентичным по отношению к международному стандарту, а разрабатывается с учетом. Информация приведена в пояснительной записке

	40
	Нормативные ссылки
	Оформление структурного элемента «Нормативные ссылки» привести в соответствие с СТ РК 1.5-2019 (пункт 4.8).
	Принято

	41
	
	Раздел «Нормативные ссылки» начинают со слов:

«Для применения настоящего стандарта необходимы следующие ссылочные документы по стандартизации:».
	Принято

	42
	
	Перечисленные ссылочные документы по стандартизации: СТ РК 3.1-2001 Государственная система сертификации Республики Казахстан. Знак соответствия. Технические требования, ГОСТ IEC 60384-14-2015 Конденсаторы постоянной емкости для электронной аппаратуры. Часть 14. Групповые технические условия: Конденсаторы постоянной емкости для подавления радиопомех и подключения к питающей магистрали, ГОСТ IEC 61000-3-2-2017 Электромагнитная совместимость (ЭМС). Часть 3-2. Нормы. Нормы эмиссии гармонических составляющих тока (оборудование с входным током не более 16 А в одной фазе), ГОСТ IEC 61000-6-3-2016 Электромагнитная совместимость (ЭМС). Часть 6-3. Общие стандарты. Стандарт электромагнитной эмиссии для жилых, коммерческих и легких промышленных обстановок и т.д. отсутстсвуют в проетке стандарта. 
	Принято

	43
	По тексту проекта стандарта
	В п.4.5 уточнить перевод «в комплекте электрических самокатов, продаваемых в не полностью собранном состоянии, при продаже должно быть не более трех составных частей, требующих сборки (например, рулевая колонка, колеса и батареи), необходимый инструмент и подробная инструкция по сборке, объясняющая с помощью текста и рисунков необходимые операции по сборке и усилия затяжки».
	Принято

	44
	
	В п.9.1 уточнить перевод «системы зарядки должны быть спроектированы таким образом, чтобы правильная зарядка аккумулятора контролировалась автоматически, во избежание опасности, вызванной перегрузкой или зарядкой полностью разряженных батарей».
	Принято

	45
	
	В 10.1 уточнить перевод «электрические самокаты, а также комплекты хранения энергии (например, батареи) должны быть спроектированы и сконструированы таким образом, чтобы исключить любой риск возгорания и механического повреждения в результате прогнозируемого ненормального использования.
	Принято

	46
	
	Если стандарт или рекомендации по стандартизации разрабатывают на основе применения международного (регионального или национального) нормативного документа, то при использовании его текста (в виде официальной русской версии или аутентичного перевода) в стандарте размещают в сноске напоминание о существовании нормативного документа, устанавливающего соответствующие требования.
	Не принято.

Проект стандарта не гармонизирован с международным стандартом, а разрабатывается с учетом его требований



	47
	Библиография
	Не соответствует СТ РК 1.5, в части приведения УДК.

Исключить УДК и уточнить МКС.
	Принято

	48
	По структурным элементам пояснительной записки
	Указать заявителя.
	Принято

	49
	
	Раздел 3 «Характеристика объекта стандартизации» привести описания к объекту и аспекту. 
	Принято

	50
	
	В разделе 7 привести сведения информации о результатах научных исследований (испытаний) и измерений, документах по стандартизации и иных документах, на основе которых разрабатывается проект стандарта.
	Не принято

Проект не является идентичным воспроизведением международного стандарта. Разрабатывается с учетом

	51
	
	В разделе 8 привести сведения о разработчике проекта стандарта. 
	Принято

	52
	По сводке отзывов


	Всего – 14. 

Согласовать повторно с ТК № 87, Комитетом административной полиции МВД РК, ОЮЛ «Ассоциация экологичного транспорта Республики Казахстан».

Согласовать с НПП Атамекен РК, Министерством здравоохранения РК, ТК № 83 и заинтересованным организациям и ассоциациям. 
	Принято

	53
	По делу стандарта
	Отсутствует в деле заключение аутентичности перевода текста на государственный язык
	Принято


Информация о полученных замечаниях:
Общее количество отзывов – 17; 
из них: без замечаний и предложений: 14
с замечаниями и предложениями: 3.  
Заместитель генерального директора 

РГП «Казахстанский институт стандартизации и метрологии» 





А. Шамбетова
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